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INSTRUCTION

SAFETY AND CAUTIONS
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INSTALLATION
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Accessoires Outils d'installation requis

1. Vis en alliage blanc
2. Vis à expansion

1. Mètre ruban
2. Marteau
3. Tournevis cruciforme
4. Crayon
5. Perceuse

Veuillez lire l'intégralité du manuel d'instructions avant utilisation et le conserver 

pour référence ultérieure. Nous nous réservons le droit de corriger toute erreur 

dans le texte ou les images et d'apporter toute modification technique nécessaire à 

ce document. Si vous avez des questions concernant des problèmes techniques, 

veuillez contacter notre service clientèle.

1. Veuillez suspendre correctement les chaussures sur le porte-chaussures.

2. Ne placez pas les chaussures mouillées directement sur le porte-chaussures.

3. L'installation du produit doit être effectuée conformément aux indications 

figurant sur l'étiquette du produit.

4. Cessez d'utiliser le produit si son couvercle ou son tube chauffant est 

endommagé.

5. Le produit est équipé d'une mise à la terre afin d'éviter tout risque pour la 

sécurité.

6. Ne mettez le produit sous tension qu'une fois le nettoyage et l'installation 

terminés.

7. Si le cordon d'alimentation doit être remplacé et qu'un fil endommagé doit être 

réparé, il doit être remplacé par le fabricant ou par un agent de service agréé par 

le fabricant afin d'éviter toute blessure.

8. Si le câblage électrique externe doit être réparé, l'alimentation électrique doit 

être complètement coupée.

9. N'utilisez pas cet appareil si le cordon ou la fiche sont endommagés, ou si 

l'appareil a mal fonctionné, est tombé ou a été endommagé de quelque manière 

que ce soit. Confiez-le à un électricien qualifié pour qu'il l'examine, le répare et le 

remette en état de marche.

Cet appareil ne convient pas aux personnes ayant des déficiences physiques ou 

mentales, ou aux personnes inexpérimentées (y compris les enfants), sauf si 

elles sont surveillées par leurs tuteurs ou si elles ont reçu les instructions 

appropriées avant d'utiliser l'appareil.

Cet appareil doit être équipé d'un câblage fixe et d'un dispositif de coupure de 

courant omnipolaire. 

INSTRUCTION

SÉCURITÉ ET PRÉCAUTIONS
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Remarques : les articles réels diffèrent du style de l'image, veuillez vous référer au 
produit réel.

1. Retournez la partie principale du chauffe-

chaussures sur un objet souple tel qu'un chiffon ou 

du papier, mesurez la distance AB entre les deux 

trous de vis fixes.

2. À l'aide d'un crayon, marquez les points A et B sur 

le mur conformément à l'étape 1. La distance entre A 

et B ne doit pas dépasser 1 400 mm.

3. Percez deux trous à l'aide d'une perceuse, 

conformément aux repères A et B indiqués sur le 

mur.

4. Fixez les deux vis en plastique à l'aide d'un 

marteau dans les deux trous percés dans le mur. Les 

vis doivent être complètement enfoncées dans le 

mur.

5. Vissez les vis dans la vis à expansion dans le mur, 

il doit rester 5 mm de vis sans enfoncer dans le mur.

6. Accrochez le chauffe-chaussures électrique aux 

vis, puis serrez les vis à l'aide d'un tournevis 

cruciforme.

INSTALLATION
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Accesorios Herramientas de instalación necesarias

1. Tornillos de 
aleación blanca
2. Tornillos de 
expansión

1. Cinta métrica
2. Martillo
3. Destornillador 
cruzado
4. Lápiz
5. Taladro

Lea todo el manual de instrucciones antes de utilizar el producto y guárdelo para 

futuras consultas. Nos reservamos el derecho a corregir cualquier error en el texto 

o las imágenes y a realizar los cambios técnicos necesarios en este documento. Si 

tiene alguna pregunta sobre problemas técnicos, póngase en contacto con nuestro 

servicio de atención al cliente.

1. Cuelgue los zapatos correctamente en el zapatero.

2. No coloque los zapatos mojados directamente sobre el zapatero.

3. El lugar donde se instale el producto debe cumplir totalmente con las 

especificaciones de la etiqueta del producto.

4. Deje de utilizar el producto si la cubierta o el tubo calefactor están dañados.

5. El producto cuenta con conexión a tierra para evitar riesgos y peligros de 

seguridad.

6. Encienda el producto solo después de haberlo limpiado e instalado.

7. Si es necesario cambiar el cable de alimentación o reparar un cable dañado, 

debe ser sustituido por el fabricante o por un agente de servicio autorizado por el 

fabricante para evitar lesiones.

8. Si es necesario reparar el cableado eléctrico externo, se debe desconectar 

completamente la alimentación.

9. No utilice este aparato con un cable o enchufe dañado, ni después de que el 

aparato haya funcionado mal o se haya caído o dañado de cualquier manera. 

Llévelo a un electricista cualificado para que lo examine, le preste servicio 

eléctrico y lo repare.

Este aparato no es adecuado para personas con deficiencias físicas,

 intelectuales o sin experiencia (incluidos los niños), salvo que estén 

supervisadas por sus tutores o reciban la orientación adecuada antes de utilizar 

el aparato.

Este aparato debe estar provisto de un cableado fijo y de un sistema de 

desconexión de todos los polos.

INSTRUCCIÓN

SEGURIDAD Y PRECAUCIONES



6

Observaciones: Los artículos reales difieren en el estilo de la imagen, por favor, 
consulte el producto real.

1. Coloque la parte principal del calentador de 

zapatos boca abajo sobre un objeto blando, como 

un paño o papel, y mida la distancia AB entre los dos 

orificios fijos para tornillos.

2. Utilice un lápiz para marcar A y B en la pared 

según el paso 1. La distancia entre A y B no debe 

superar los 1400 mm.

3. Taladre dos agujeros según las marcas A y B en la 

pared con el taladro.

4. Fije los dos tornillos de plástico con un martillo 

incrustado en la pared en los dos agujeros 

perforados; los juegos de tornillos deben quedar 

completamente incrustados en la pared.

5. Atornille los tornillos en el tornillo de expansión de 

la pared, debe quedar 5 mm del tornillo sin atornillar 

en la pared.

6. Cuelgue el calentador eléctrico para zapatos en 

los tornillos y apriételos con un destornillador 

cruzado.

INSTALACIÓN
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ANWEISUNG

SICHERHEITSHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch durch und 

bewahren Sie sie zum späteren Nachschlagen auf. Wir behalten uns das Recht 

vor, Fehler in Text und Bild zu machen und notwendige technische Änderungen an 

diesem Dokument vorzunehmen. Sollten Sie Fragen zu technischen Problemen 

haben, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

1. Bitte hängen Sie die Schuhe ordnungsgemäß in den Schuhständer.

2. Legen Sie die tropfenden Schuhe nicht direkt auf das Gestell.

3. Bei der Installation des Geräts sollte die Stromzufuhr komplett den Angaben auf 

dem Typenschild entsprechen.

4. Stellen Sie den Betrieb ein, wenn die Produktabdeckung oder das Heizrohr 

beschädigt sind.

5. Das Produkt verfügt über eine Erdung, um Sicherheitsrisiken und Gefahren zu 

vermeiden.

6. Schalten Sie das Gerät erst ein, wenn die Reinigung und Installation abges-

chlossen ist.

7. Wenn das Stromkabel ausgetauscht werden muss und ein beschädigtes Kabel 

repariert werden muss, muss es vom Hersteller oder von einem autorisierten Kun-

dendienst des Herstellers ausgetauscht werden, um Verletzungen zu vermeiden.

8. Wenn externe elektrische Leitungen repariert werden müssen, sollte die Strom-

versorgung vollständig unterbrochen werden.

9. Betreiben Sie das Gerät nicht mit einem beschädigten Kabel oder Stecker oder 

nachdem das Gerät eine Fehlfunktion aufweist oder fallen gelassen oder in irgen-

deiner Weise beschädigt wurde. Bringen Sie das Gerät zu einer qualifizierten 

Elektrofachkraft zur Überprüfung, Wartung und Reparatur.

Dieses Gerät ist nicht für Personen mit eingeschränkten physischen Fähigkeiten, 

Intelligenz oder mangelnder Erfahrung (einschließlich Kinder) geeignet, es sei 

denn, sie werden von ihren Erziehungsberechtigten beaufsichtigt oder vor der 

Benutzung des Geräts richtig angeleitet.

Dieses Gerät sollte mit einer festen Verkabelung und einer allpoligen Abschaltung 

der Stromversorgung versehen werden.

Zubehör Erforderliches Installationswerkzeug

1. Weißmetallschrauben
2. Dehnungsschrauben

1. Maßband
2. Hammer
3. Kreuzschraubendreher
4. Bleistift
5. Bohrer
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INSTALLATION

Anmerkungen: Die tatsächlichen Artikel unterscheiden sich von der Abbildung, 

bitte beziehen Sie sich auf das reale Produkt.

1. Legen Sie den Hauptteil des Schuhwärmers mit der Ober-

seite nach unten auf einen weichen Gegenstand, wie z. B. ein 

Tuch oder Papier, und messen Sie den Abstand AB zwischen 

den beiden festen Schraubenlöchern.

2. Verwenden Sie einen Bleistift, um A, B an der Wand 

gemäß Schritt 1 zu markieren, der Abstand zwischen A, B 

sollte 1.400 mm nicht überschreiten.

3. Bohren Sie mit dem Bohrer zwei Löcher entsprechend der 

Markierung A, B in die Wand.

4. Befestigen Sie die beiden Kunststoffdübel mit einem 

Hammer in der Wand in beide gebohrte Löcher, die Dübel 

sollten vollständig in der Wand versenkt sein.

5. Drehen Sie die Schrauben in die Dübel in der Wand ein, es 

sollten 5 mm der Schraube herausstehen, ohne sie in die 

Wand einzuschrauben.

6. Hängen Sie den elektrischen Schuhwärmer an die Schrau-

ben, ziehen Sie die Schrauben mit einem Kreuzschraubenzie-

her an.
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Accessori Strumenti necessari per l'installazione

1. Viti in lega bianca
2. Viti ad espansione

1. Metro a nastro
2. Martello
3. Cacciavite a croce
4. Matita
5. Trapano

Leggere attentamente il manuale di istruzioni prima dell'uso e conservarlo per 

riferimento futuro. Ci riserviamo il diritto di apportare eventuali modifiche tecniche 

al presente documento e di correggere eventuali errori nel testo o nelle immagini. 

Per qualsiasi domanda relativa a problemi tecnici, contattare il nostro Servizio 

clienti.

1. Appendere correttamente le scarpe sull'apposito scaffale.

2. Non appoggiare le scarpe bagnate direttamente sullo scaffale.

3. Il prodotto deve essere installato in un luogo in cui l'alimentazione elettrica sia 

conforme alle indicazioni riportate sull'etichetta del prodotto.

4. Interrompere l'uso del prodotto in caso di danneggiamento del coperchio o del 

tubo riscaldante.

5. Il prodotto è dotato di messa a terra per evitare rischi e pericoli per la sicurezza.

6. Accendere l'alimentazione solo dopo aver completato la pulizia e 

l'installazione.

7. Se è necessario sostituire il cavo di alimentazione o riparare un cavo 

danneggiato, la sostituzione deve essere effettuata dal produttore o da un centro 

di assistenza autorizzato dal produttore per evitare lesioni.

8. Se è necessario riparare il cablaggio elettrico esterno, l'alimentazione deve 

essere completamente interrotta.

9. Non utilizzare questo apparecchio con un cavo o una spina danneggiati, né 

dopo che l'apparecchio ha funzionato male o è stato fatto cadere o danneggiato in 

qualsiasi modo. Rivolgersi a un elettricista qualificato per l'ispezione, l'assistenza 

elettrica e la riparazione.

Questo apparecchio non è adatto a persone con difetti fisici

o intellettuali o a persone prive di esperienza (compresi I bambini), salvo se 

sorvegliate dai loro tutori o con una guida adeguata prima dell'uso 

dell'apparecchio.

Questo apparecchio deve essere dotato di un cablaggio fisso e di un interruttore 

di scollegamento da tutti I poli.

ISTRUZIONI

SICUREZZA E PRECAUZIONI



10

Note: gli articoli reali differiscono dallo stile dell'immagine, fare riferimento al 
prodotto reale.

1. Capovolgere la parte principale dello 

scaldascarpe su un oggetto morbido come un panno 

o della carta, misurare la distanza AB tra i due fori 

fissi delle viti.

2. Utilizzare una matita per segnare A, B sulla parete 

secondo il punto 1, la distanza tra A e B non deve 

superare i 1400 mm.

3. Praticare due fori in corrispondenza dei segni A e 

B sulla parete con il trapano.

4. Fissare le due viti di plastica con un martello 

incassate nella parete sui due fori praticati; i set di 

viti devono essere completamente incassati nella 

parete.

5. Avvitare le viti nella vite ad espansione nel muro, 

lasciando 5 mm di vite fuori dal muro.

6. Appendere lo scaldascarpe elettrico alle viti, 

serrare le viti con un cacciavite a croce.

INSTALLAZIONE
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Akcesoria Wymagane narzędzia instalacyjne

1. Śruby ze stopu 
białego
2. Śruby rozporowe

1. Miarka2. Młotek3. 
Śrubokręt krzyżakowy4. 
Ołówek5. Wiertarka

Przed użyciem przeczytaj całą instrukcję obsługi i zachowaj ją na przyszłość. 

Zastrzegamy sobie prawo do błędów w tekście lub obrazach oraz do wprowadzania 

niezbędnych zmian technicznych w tym dokumencie. W razie jakichkolwiek pytań 

dotyczących problemów technicznych prosimy o kontakt z naszym działem obsługi 

klienta.

1. Proszę odpowiednio zawiesić buty na stojaku na buty.

2. Nie należy umieszczać mokrych butów bezpośrednio na stojaku.

3. Miejsce instalacji produktu powinno być całkowicie zgodne z informacjami 

podanymi na etykiecie produktu.

4. Należy zaprzestać użytkowania produktu w przypadku uszkodzenia pokrywy 

lub rurki grzewczej.

5. Produkt jest wyposażony w uziemienie, aby uniknąć zagrożeń bezpieczeństwa.

6. Urządzenie należy włączyć dopiero po zakończeniu czyszczenia I instalacji.

7. Jeśli przewód zasilający wymaga wymiany, a uszkodzony przewód wymaga 

naprawy, należy go wymienić u producenta lub w autoryzowanym serwisie 

producenta, aby uniknąć obrażeń.

8. Jeśli konieczna jest naprawa zewnętrznego okablowania elektrycznego, należy 

całkowicie odciąć zasilanie.

9. Nie należy używać tego urządzenia z uszkodzonym przewodem, wtyczką lub po 

awarii urządzenia, upadku lub uszkodzeniu w jakikolwiek sposób. Należy zwrócić 

się do wykwalifikowanego elektryka w celu przeprowadzenia kontroli, serwisu 

elektrycznego I naprawy.

Urządzenie to nie jest odpowiednie dla osób z upośledzeniem zmysłów 

fizycznych,

 inteligencji lub osób niedoświadczonych (w tym dzieci), chyba że są one 

nadzorowane przez opiekunów lub otrzymały odpowiednie wskazówki przed 

użyciem urządzenia.

Urządzenie to powinno być wyposażone w stałe okablowanie i odłączanie 

zasilania na wszystkich biegunach.

INSTRUKCJA

BEZPIECZEŃSTWO I ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
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Uwagi: Rzeczywiste produkty różnią się stylem zdjęcia, proszę zapoznać się z 
rzeczywistym produktem.

1. Odwróć główną część ogrzewacza do butów do 

góry nogami na miękkim przedmiocie, takim jak 

ściereczka lub papier, i zmierz odległość AB między 

dwoma stałymi otworami na śruby.

2. Za pomocą ołówka zaznacz punkty A i B na 

ścianie zgodnie z krokiem 1. Odległość między 

punktami A i B nie powinna przekraczać 1400 mm.

3. Wywierć dwa otwory zgodnie z oznaczeniami A, B 

na ścianie za pomocą wiertarki.

4. Zamocuj dwie plastikowe śruby za pomocą młotka 

w dwóch wywierconych otworach w ścianie. Zestawy 

śrub powinny być całkowicie osadzone w ścianie.

5. Wkręć śruby w śrubę rozporową w ścianie, tak aby 

5 mm śruby pozostało niewkręcone w ścianę.

6. Zawieś elektryczny ogrzewacz do butów na 

śrubach i dokręć je śrubokrętem krzyżakowym.

INSTALACJA
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Accesorii Unelte necesare pentru instalare

1. Șuruburi din aliaj 
alb
2. Șuruburi de 
expansiune

1.Rulou de măsurat
2.Ciocan
3.Șurubelniță 
cruciformă
4.Creion
5.Mașină de găurit

Vă rugăm să citiți întregul manual de instrucțiuni înainte de utilizare și să îl păstrați 

pentru consultare ulterioară. Ne rezervăm dreptul de a corecta eventualele erori 

din text sau imagini și de a aduce modificările tehnice necesare acestui document. 

Dacă aveți întrebări referitoare la probleme tehnice, vă rugăm să contactați 

Serviciul nostru de asistență pentru clienți.

1. Vă rugăm să agățați pantofii în mod corespunzător pe suportul pentru pantofi.

2. Nu așezați pantofii uzi direct pe suport.

3. În locul în care instalați produsul, alimentarea cu energie electrică trebuie să fie 

în totalitate conformă cu indicațiile de pe eticheta produsului.

4. Nu mai utilizați produsul dacă capacul sau tubul de încălzire sunt deteriorate.

5. Produsul este prevăzut cu împământare pentru a evita riscurile și pericolele de 

securitate.

6. Porniți alimentarea cu energie electrică numai după ce curățarea și instalarea 

sunt finalizate.

7. Dacă cablul de alimentare trebuie schimbat și un fir deteriorat trebuie reparat, 

acesta trebuie înlocuit de producător sau de un agent de service autorizat al 

producătorului pentru a evita rănirea.

8. Dacă cablurile electrice externe trebuie reparate, alimentarea cu energie 

electrică trebuie întreruptă complet.

9. Nu utilizați acest aparat cu un cablu sau o priză deteriorate sau după ce 

aparatul a funcționat defectuos sau a fost scăpat sau deteriorat în orice fel. 

Returnați-l unui electrician calificat pentru examinare, service electric și reparații.

Acest aparat nu este potrivit pentru persoane cu deficiențe fizice,

 intelectuale sau persoane fără experiență (inclusiv copii), cu excepția cazului în 

care sunt supravegheate de tutorii lor sau beneficiază de îndrumare adecvată 

înainte de utilizarea aparatului.

Acest aparat trebuie să fie prevăzut cu cabluri fixe și întrerupător de alimentare cu 

deconectare totală. 

INSTRUCTIUNI

SIGURANȚĂ ȘI PRECAUȚII
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Observații: Articolele reale diferă în ceea ce privește stilul imaginii, vă rugăm să vă 
referiți la produsul real.

1. Întoarceți partea principală a încălzitorului de 

pantofi cu fața în jos pe un obiect moale, cum ar fi o 

cârpă sau hârtie, și măsurați distanța AB dintre cele 

două orificii fixe pentru șuruburi.

2. Folosiți un creion pentru a marca A, B pe perete 

conform pasului 1, distanța dintre A, B nu trebuie să 

depășească 1400 mm.

3. Faceți două găuri în conformitate cu marcajele A, 

B pe perete cu ajutorul burghiului.

4. Fixați cele două șuruburi din plastic cu un ciocan 

încorporat în perete pe cele două găuri forate, 

seturile de șuruburi trebuie să fie complet 

încorporate în perete.

5. Introduceți șuruburile în șurubul de expansiune 

din perete, ar trebui să rămână 5 mm din șurub fără a 

fi introdus în perete.

6. Agățați încălzitorul electric pentru încălțăminte de 

șuruburi, strângeți șuruburile cu o șurubelniță 

cruciformă.

INSTALARE
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